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Formular Notificare La Dezactivarea Program RSVP

Sistemelor De Protectie Contra Telefon: +1 800 243 8222

Incendiilor

Salveaza si Submite

E-mail: RSVP_EUROPE@axaxl.com

*Trebuie Complectat

*CLIENT: AXA XL NUMAR DE DEZACTIVARE:
*LOCATIE: NUMAR CONT:
(Adresa, oras, tara)
*RAPORTAT DE: NUMAR LOCATIE:
(Nume si tiitlu)
*E-MAIL: NUMAR TELEFON:

DETALI DESPRE DEZACTIVARE (Notifica cu 48 de ore inainte de dezactivare daca e posibil)
*TIPUL: Alege

*ECHIPAMENT DEZACTIVAT: Alege
*CAUZA PENTRU DEZACTIVARE: Alege
*DESCRIERE (Nr. Sistem, Cladire, Locul):

*Data de Dezactivare: Ora de Dezactivare:
(Zi/Luna/An) (Ora,Minute)

*Data Estimate de Reactivare Ora Estimata de Reactivare:
: (Zi/Luna/An) (Ora,Minute)

Dezactivare Majora (complecteaza daca e aplicabil)

[ ] Mai multe systeme au fost dezactivate [] Durata estimata este de peste 24 de ore.
[_] Aprovizionare cu apa a fost intrerupta (afecteaza sistemele inpotriva incediilor si apa de hidranti)
[] Sudura/Polizare/Taiere Oxiacetilenica in zona afectata este necesara (nu este recomandat).

PRECAUTII IMPLEMENTATE:

[] Folosit Formularul de Dezactivare AXA XL [_] Fumatul Este Interzis
(| BeftDepatminehtAdF ssEAtnctBarele Sint Prezente [_] Pompierii Au Fost Anuntati
L] Operationile Riscante Au Fost Oprite (sudura/polizare/taiere oxiacetilenica) [] Observatorul Este Present
[ Monitorizarea Este Activa
[ Compania de Monitorizare a Alarmei A Fost Anuntat 0 Echipa De Urgenté/Brigada De Pompieri Au Fost Nofificati,
Lucrarea de Reparatie O S Fie Continud [] DopurilCapace/Ete. Sint La Indemina
Conectiune de Urgenta a Fost Planificata
L1 Altele (Explica)

Odata formularul este primit AXA XL Consultanta de Risk va trimite o confirmare printru e-mail si
va va oferi posibile recomandari aditionale (daca este necesar), pentru dezactivari majore.

Reactivarea sistemelor: (complecteaza sectiune cind systemul este reactivate si trimite un email de confirmare)

Data De Reactivare: Ora De Reactivare:
(Zi/lLuna/An) (Ora,Minute)
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